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NOTE 
Vedr.: MÅNEDSOVERSIGT OVER RÅDETS RETSAKTER – MARTS 2015 

  

Dette dokument indeholder en oversigt over de retsakter, som Rådet har vedtaget i marts 2015.1 2 

Det giver oplysninger om vedtagelsen af lovgivningsmæssige retsakter, herunder: 

• datoen for vedtagelsen 

• den pågældende rådssamling 

• nummeret på det vedtagne dokument 

• EUT-reference 

• de gældende afstemningsregler, afstemningsresultater og, hvor det er relevant, 

stemmeforklaringer samt erklæringer til Rådets protokol. 

                                                 
1 Med undtagelse af visse retsakter af begrænset rækkevidde, såsom procedureafgørelser, 

udnævnelser, afgørelser truffet af organer, der er oprettet ved internationale aftaler, 
punktuelle budgetafgørelser o.l. 

2 Ved lovgivningsmæssige retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure kan 
datoen for den rådssamling, hvor retsakten blev vedtaget, afvige fra den pågældende retsakts 
faktiske dato, da retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure først anses 
for vedtaget, når de er undertegnet af formanden for Rådet, formanden for Europa-
Parlamentet og generalsekretærerne for de to institutioner. 
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Dette dokument indeholder desuden oplysninger om vedtagelsen af ikkelovgivningsmæssige 

retsakter, som Rådet har besluttet at gøre offentligt tilgængelige. 

Dokumentet er også tilgængeligt på Rådets websted: 

Månedsoversigter over Rådets retsakter (retsakter) - Consilium 

De dokumenter, der nævnes i oversigten, kan findes i det offentlige register over Rådets 

dokumenter: Dokumenter og publikationer - Consilium 

Det skal bemærkes, at dette dokument udelukkende er til orientering – kun Rådets protokoller har 

gyldighed. Disse er tilgængelige på Rådets websted: Rådets protokoller - Consilium 

 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=DA&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=DA&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2014
http://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=DA&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=DA&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2014
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OPLYSNINGER OM RETSAKTER VEDTAGET AF RÅDET I MARTS 2015 

 

3371. samling i Rådet for Den Europæiske Union (KONKURRENCEEVNE (DET INDRE MARKED, INDUSTRI, FORSKNING OG 
RUMMET)) den 2.-3. marts 2015 i Bruxelles 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGS
REGEL 

STEMMER 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/475 af 11. marts 2015 
om de i overenskomsten mellem Det Europæiske Økonomiske Fællesskab og 
Republikken Island fastsatte beskyttelsesforanstaltninger 
EUT L 83 af 27.3.2015, s. 1-5 

98/14 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/476 af 11. marts 2015 
om de foranstaltninger, Unionen kan træffe på grundlag af en rapport vedtaget 
af WTO's Tvistbilæggelsesorgan vedrørende antidumping- og 
antisubsidieforanstaltninger 
EUT L 83 af 27.3.2015, s. 6-10 

99/14 
 

Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/477 af 11. marts 2015 
om de foranstaltninger, Unionen kan træffe med hensyn til den kombinerede 
virkning af antidumping- eller antisubsidieforanstaltninger sammen med 
beskyttelsesforanstaltninger 
EUT L 83 af 27.3.2015, s. 11-15 

100/14 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/478 af 11. marts 2015 
om fælles ordninger for indførsel 
EUT L 83 af 27.3.2015, s. 16-33 

101/14 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/479 af 11. marts 2015 
om fælles ordninger for udførsel 
EUT L 83 af 27.3.2015, s. 34-40 

102/14 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 
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Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/413 af 11. marts 2015 om 
fremme af grænseoverskridende udveksling af oplysninger om 
trafiksikkerhedsrelaterede færdselslovsovertrædelser (EØS-relevant tekst) 
EUT L 68 af 13.3.2015, s. 9-25 

103/14 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for undtagen 
UK, der undlod at 
stemme 

Erklæring fra Tyskland 
"Vedrørende artikel 4, stk. 3, tredje afsnit: 

Afsnittet 
"I henhold til dette direktiv anvender overtrædelsesmedlemsstaten de oplysninger, der er indhentet, med henblik på at fastslå, hvem der er personligt 
ansvarlig for de i artikel 2 opførte trafiksikkerhedsrelaterede færdselslovsovertrædelser" forstås på den måde, at alene føreren kan komme i betragtning 
som personligt ansvarlig i den henseende, da det kun er denne selv, der har begået overtrædelsen. De indhentede oplysninger må efter den tyske 
delegations opfattelse således udelukkende anvendes til efterforskning af føreren. 

Erklæring fra Det Forenede Kongerige og Irland 
Det Forenede Kongerige og Irland støtter fuldt ud trafiksikkerhedsmålsætningerne i dette reviderede direktivforslag og påskønner den yderligere 
periode på to år, som Det Forenede Kongerige, Irland og Danmark har fået til gennemførelsen. 

Det Forenede Kongerige og Irland er imidlertid skuffede over, at de ikke har fået tilstrækkelig tid til at overveje konsekvenserne af forslaget ordentligt, 
herunder de potentielle omkostninger for domstolene, der vil skulle håndhæve en eventuel efterfølgende retsforfølgning i henhold til den nye 
foranstaltning. Selv om Det Forenede Kongerige og Irland har forståelse for, at det eksisterende direktiv 2011/82/EU (om fremme af 
grænseoverskridende udveksling af oplysninger om trafiksikkerhedsrelaterede færdselslovsovertrædelser) allerede er i kraft i andre medlemsstater, 
deltog Det Forenede Kongerige, Irland og Danmark ikke i denne foranstaltning efter anvendelsen af protokol (nr. 21 og 22) til traktaterne. I 
overensstemmelse hermed og efter Domstolens annullation heraf i dommen i sag C-43/12 udgør det foreslåede direktiv nye krav til Det Forenede 
Kongerige, Irland og Danmark. 

Det Forenede Kongerige og Irland noterer sig dommen fra Domstolen om, at direktiv 2011/82/EU skulle have haft et retsgrundlag på transportområdet 
(artikel 91, stk. 1, litra c) i stedet for et retsgrundlag på politisamarbejdsområdet (artikel  87, stk. 2, i TEUF) i lyset af sit mål og indhold. Det er fortsat 
Det Forenede Kongeriges og Irlands opfattelse, at spørgsmål, der vedrører den strafferetlige håndhævelse, bør anses for at være fremlagt i henhold til 
artikel 87 i TEUF. I denne forbindelse noterer vi muligheden for en fremtidig revision af denne foranstaltning i betragtning af aspekter som f.eks. 
harmonisering af færdselsreglerne og håndhævelsen og vil gerne gøre det klart, at når en foreslået foranstaltning omfatter indhold, som ville være 
udøvelse af EU-kompetence i henhold til tredje del, afsnit V, i TEUF, finder protokol (nr. 21) om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling for så 
vidt angår området med frihed, sikkerhed og retfærdighed anvendelse. 
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Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 3/2015 med henblik på vedtagelse 
af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af direktiv 94/62/EF 
med henblik på at mindske forbruget af letvægtsplastbæreposer (EØS-relevant 
tekst) 
EUT C 101 af 26.3.2015, s. 1-5 

5094/15  Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Erklæring fra Kommissionen 
Kommissionen minder om målene i sit forslag af 4. november 2013 om at begrænse plastikposers negative indvirkninger på miljøet ved at mindske 
forbruget og dermed henkastning af disse poser. Kommissionen glæder sig over vedtagelsen af dette forslag, men bemærker, at den endelig tekst, som 
Rådet og Europa-Parlamentet har tilsluttet sig, indeholder visse elementer, som ikke er omfattet af Kommissionens forslag, og som ikke stemmer 
overens med principperne om bedre lovgivning. Det kan give problemer for den fremtidige anvendelse af direktivet, for medlemsstaterne, 
Kommissionen, forbrugerne og de erhvervsdrivende. 

Følgende forhold giver anledning til bekymring: 

• Indførelsen af en mærkning af bionedbrydelige og hjemmekomposterbare poser uden at vurdere virkningerne deraf. 

• Yderligere administrativ byrde for medlemsstaterne og de erhvervsdrivende, herunder nye indberetningspligter og krav om mærkning. 

• Bestemmelser, som snarere bør tages op i forbindelse med opfølgningen på Kommissionens grønbog om plastikaffald som f.eks. rapporten om 
anvendelse af brugen af oxo-nedbrydelige plastikposer. 

• Muligheden for at variere de foranstaltninger, der træffes for plastikposer, alt efter deres miljømæssige indvirkning, eller andre egenskaber kan 
være problematisk med hensyn til principperne om ikkediskriminering og proportionalitet og principperne for det indre marked. 

• Muligheden for at fastsætte nationale mål for forbruget på et niveau, som forudfastsættes i direktivet, i mangel af relevante statistiske 
oplysninger for alle medlemsstater. 

• For korte frister for udvikling og vedtagelse i gennemførelsesretsakter om en metode for indberetning af forbrug af letvægtsplastbæreposer og 
mærkningsordninger for bionedbrydelige plastikposer. 
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Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 4/2015 med henblik på vedtagelse 
af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om typegodkendelseskrav for 
indførelse af et køretøjsmonteret eCall-system, der er baseret på 112-tjenesten, 
og om ændring af direktiv 2007/46/EF 
EUT C 134 af 24.4.2015, s. 1-14 

5130/15 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for undtagen 
UK, der stemte imod 

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/412 af 11. marts 2015 om 
ændring af direktiv 2001/18/EF for så vidt angår medlemsstaternes mulighed 
for at begrænse eller forbyde dyrkning af genetisk modificerede organismer 
(GMO'er) på deres område (EØS-relevant tekst) 
EUT L 68 af 13.3.2015 

1/15 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for undtagen 
BE og PT, der undlod at 
stemme 

Erklæring fra Kommissionen 
I forbindelse med godkendelsen af GMO'er til dyrkning vil Kommissionen, under fuld overholdelse af sine forpligtelser, tage hensyn til alle elementer, 
den råder over, herunder den mulighed, medlemsstaterne i henhold til dette direktiv har for at begrænse eller forbyde dyrkning af GMO'er på deres 
område. 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (EU) 2015/384 af 2. marts 2015 om indgåelse på Den Europæiske Unions vegne af 
partnerskabsaftalen om bæredygtigt fiskeri mellem Den Europæiske Union og Republikken Senegal 
med tilhørende gennemførelsesprotokol 
EUT L 65 af 10.3.2015, s. 1-3 

12812/14 

Rådets afgørelse om undertegnelse på vegne af Unionen og medlemsstaterne af protokollen om ændring 
af aftalen om søtransport mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den ene side og 
regeringen for Folkerepublikken Kina på den anden side for at tage hensyn til Republikken Kroatiens 
tiltrædelse af Den Europæiske Union 

5081/15 

Rådets afgørelse om indgåelse på vegne af Unionen og medlemsstaterne af protokollen om ændring af 
aftalen om søtransport mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den ene side og 
regeringen for Folkerepublikken Kina på den anden side for at tage hensyn til Republikken Kroatiens 
tiltrædelse af Den Europæiske Union 

5083/15 
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Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2015/356 af 2. marts 2015 om bemyndigelse af Det Forenede 
Kongerige til at anvende differentierede afgiftssatser på motorbrændstoffer i visse geografiske områder i 
henhold til artikel 19 i direktiv 2003/96/EF 
EUT L 61 af 5.3.2015, s. 24-25 

5805/15 

Rådets afgørelse (EU) 2015/354 af 2. marts 2015 om vedtagelse af forretningsorden for 
Investeringsfacilitetsudvalget i Den Europæiske Investeringsbanks regi 
EUT L 61 af 5.3.2015, s. 10-16 

5504/15 

Rådets afgørelse (EU) 2015/438 af 2. marts 2015 om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på 
vegne af Den Europæiske Union i det blandede udvalg, der er nedsat ved aftalen mellem Den 
Europæiske Union og Ukraine om lettelse af udstedelsen af visa, om vedtagelse af fælles retningslinjer 
for gennemførelse af aftalen 
EUT L 72 af 17.3.2015, s. 8-26 

15902/14 

Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger i henhold til 
artikel XXIV:6 i den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) 1994 med 
Republikken Armenien og andre WTO-medlemmer, der er relevante for Republikken Armeniens WTO-
indlæg af 23. oktober 2014 

5801/15 

Rådets afgørelse (EU) 2015/362 af 2. marts 2015 om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på 
Den Europæiske Unions vegne i Det Almindelige Råd under Verdenshandelsorganisationen vedrørende 
USA's anmodning om en WTO-undtagelse med henblik på at forlænge og udvide anvendelsesområdet 
for USA's "Caribbean Basin Economic Recovery Act" (CBERA) 
EUT L 62 af 6.3.2015, s. 22-23 

5804/15 

Rådets afgørelse (EU) 2015/355 af 2. marts 2015 om vedtagelse af forretningsordenen for Udvalget for 
Den Europæiske Udviklingsfond 
EUT L 61 af 5.3.2015, s. 17-23 

5992/15 

Rådets forordning (EU) 2015/323 af 2. marts 2015 om finansforordningen for 11. Europæiske 
Udviklingsfond 
EUT L 58 af 3.3.2015, s. 17-38 

10178/14 
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Erklæring fra Kommissionen 
om brugen af EU-trustfonde 
Der bør kun oprettes EU-trustfonde til tematiske foranstaltninger, hvis de indgår i en sammenhængende politikramme, og hvis det påvises, at andre 
donorer har til hensigt at medfinansiere trustfonden. 

Oprettelsen af EU-trustfonde til tematiske foranstaltninger skal begrundes behørigt med hensyn til merværdi for Unionen og additionalitet i forhold til 
andre eksisterende finansieringskilder som f.eks. andre former for finansiering i EUF og også med hensyn til eksisterende tilsvarende trustfonde, der 
forvaltes af internationale organisationer. 

Rådets forordning (EU) 2015/323 af 2. marts 2015 om finansforordningen for 11. Europæiske 
Udviklingsfond 
EUT L 58 af 3.3.2015, s. 17-38 

10176/14 

Erklæring fra Kommissionen 
om artikel 7, stk. 2, i forordningen om gennemførelse af 11. EUF 
Med hensyn til oprettelse af en resultatorienteret mekanisme, som omhandlet i artikel 7, stk. 2, anerkender Kommissionen, at en incitamentsbaseret 
tilgang fungerer bedst, når der er en kritisk masse af finansiering til rådighed til at generere en signifikant virkning og signifikante resultater, og når 
støtten er del af en bredere strategi for EU's engagement. Kommissionen er fast besluttet på at oprette en sådan mekanisme og har indledt overvejelser 
sammen med medlemsstaterne med henblik herpå. 

Med hensyn til størrelsesordenen blev der iværksat to store initiativer under 10. EUF, nemlig i) initiativet vedrørende regeringsførelse (et planlagt 
beløb på 2,7 mia. EUR, hvoraf 2,3 mia. EUR til sidst blev tildelt AVS-landene) og ii) fremskyndelse af opfyldelsen af årtusindudviklingsmålene (1 
mia. EUR). 

For at muliggøre tilstrækkelig gearing inden for rammerne af den resultatorienterede mekanisme vil Kommissionen desuden sikre, at der stilles mindst 
2 mia. EUR til rådighed under reserverne for ikketildelte midler med henblik på tildeling til AVS-landene i overensstemmelse med kriterierne for 
denne mekanisme for perioden 2014-2017. 

Ikketildelte midler er midler, som ikke er øremærket til at blive tildelt lande eller regioner eller til samarbejde mellem AVS-landene. På samme måde 
som i forbindelse med 10. EUF og i overensstemmelse med Cotonouaftalen kan tildelinger til lande eller regioner hæves med ikketildelte midler 
gennem ad hoc-revisioner. Disse tildelinger kan også sættes op eller ned i forbindelse med midtvejsrevisioner og afsluttende revisioner. I tillfælde af en 
nedsættelse integreres de respektive beløb i reserverne for ikketildelte midler. 

I overensstemmelse med artikel 9 i Rådets afgørelse af 26. juli 2010 om, hvordan Tjenesten for EU's Optræden Udadtil skal tilrettelægges og fungere, 
forberedes arbejdet med disse spørgsmål i fællesskab af de relevante tjenestegrene i EU-Udenrigstjenesten og Kommissionen. 
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Rådets afgørelse (EU) 2015/334 af 2. marts 2015 om ændring af den interne aftale mellem Den 
Europæiske Unions repræsentanter for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Rådet, om finansiering 
af Den Europæiske Unions bistand i henhold til den flerårige finansielle ramme for perioden 2014-2020 
i overensstemmelse med AVS-EU-partnerskabsaftalen samt om tildeling af finansiel bistand til de 
oversøiske lande og territorier, på hvilke fjerde del af traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde finder anvendelse 
EUT L 58 af 3.3.2015, s. 75-76 

16104/14 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/332 af 2. marts 2015 om forlængelse af mandatet for Den Europæiske 
Unions særlige repræsentant for Sydkaukasus og krisen i Georgien 
EUT L 58 af 3.3.2015, s. 70-73 

5723/15 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/331 af 2. marts 2015 om forlængelse af mandatet for Den Europæiske 
Unions særlige repræsentant for Afghanistan 
EUT L 58 af 3.3.2015, s. 66-69 

5715/15 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/335 af 2. marts 2015 om ændring af afgørelse 2010/231/FUSP om 
restriktive foranstaltninger over for Somalia 
EUT L 58 af 3.3.2015, s. 77-78 

17110/14 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2015/336 af 2. marts 2015 om gennemførelse af afgørelse 
2013/798/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Den Centralafrikanske Republik 
EUT L 58 af 3.3.2015, s. 79-80 

5631/15 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2015/324 af 2. marts 2015 om gennemførelse af artikel 17, stk. 
3, i forordning (EU) nr. 224/2014 om restriktive foranstaltninger i lyset af situationen i Den 
Centralafrikanske Republik 
EUT L 58 af 3.3.2015, s. 39-40 

5633/15 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/335 af 2. marts 2015 om ændring af afgørelse 2010/231/FUSP om 
restriktive foranstaltninger over for Somalia 
EUT L 58 af 3.3.2015, s. 77-78 

5680/15 
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Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2015/325 af 2. marts 2015 om gennemførelse af artikel 13 i 
forordning (EU) nr. 356/2010 om indførelse af visse specifikke restriktive foranstaltninger mod visse 
fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer på grund af situationen i Somalia 
EUT L 58 af 3.3.2015, s. 41-42 

5683/15 

Rådets konklusioner om politikken for det indre marked 6197/15 

3372. samling i Rådet for Den Europæiske Union (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION OG ENERGI) den 5. marts 2015 i Bruxelles 
LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT  DOKUMENT AFSTEMNINGS
REGEL 

STEMMER 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 6/2015 med henblik på vedtagelse 
af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om overvågning, rapportering og 
verifikation af CO2-emissioner fra søtransport og om ændring af direktiv 
2009/16/EF (EØS-relevant tekst) 
EUT C 134 af 24.4.2015, s. 29-51 

17086/14 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for undtagen 
EL, CY og MT, der 
stemte imod, og PL, der 
undlod at stemme 

Erklæring fra Kommissionen 
Kommissionen understreger, at det er i modstrid med ordlyden og ånden i forordning nr. 182/2011 (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13) at gøre systematisk 
brug af artikel 5, stk. 4, andet afsnit, litra b). Anvendes denne bestemmelse, skal det ske ud fra et specifikt behov for at fravige den principielle regel 
om, at Kommissionen kan vedtage et udkast til gennemførelsesretsakt, hvis der ikke afgives en udtalelse. Da artikel 5, stk. 4, fastlægger en undtagelse 
fra den generelle regel, kan anvendelsen af andet afsnit, litra b), ikke kun anses for at være en "skønsbeføjelse" for lovgiver, men skal derimod fortolkes 
restriktivt og derfor begrundes. 
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Erklæring fra Cypern 
Cypern har klart givet udtrykt for, at det foretrækker en bred enighed om et internationalt system til overvågning, rapportering og verifikation (MRV-
system) i Den Internationale Søfartsorganisations (IMO) regi. I den forbindelse har vi også redegjort for vores synspunkt om, at en velstruktureret 
MRV-ordning på EU-plan kan accepteres. Vores støtte var betinget af, at mekanismen bliver effektiv og ikke konkurrenceforvridende. Vi er desværre 
alvorligt bekymrede for, at visse bestemmelser i teksten til den foreslåede forordning, som skal vedtages, er problematiske, og at der ikke er taget 
tilstrækkeligt hensyn til de særlige forhold inden for søfartssektoren. 

Navnlig er Cypern af den opfattelse, at bestemmelserne i forordningens artikel 21 vedrørende offentliggørelse af oplysninger om skibes 
energieffektivitet vil føre til konkurrenceforvridning. De oplysninger, der skal offentliggøres vedrørende skibes energieffektivitet, er ikke ensartet 
sammenlignelige, og dermed vil de føre til uhensigtsmæssige konklusioner og påvirke markedet og beslutningstagningen i forbindelse med nye regler. 

Et andet vigtigt problem, der vil blive skabt som følge af offentliggørelsen af oplysninger om skibes energieffektivitet er offentliggørelse af 
kommercielt følsomme operationelle oplysninger såsom skibes brændstofforbrug, fragtmængden og tilbagelagt distance. 

Cypern er derfor ikke i stand til at give samtykke til vedtagelsen af forordningen.  
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Erklæring fra Den Hellenske Republik og Malta 
1. Den Hellenske Republik og Malta er af den opfattelse, at den endelige aftale om forslaget til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 

525/2013 om en mekanisme til overvågning, rapportering og verifikation af CO2-emissioner fra søtransport og om ændring af forordning (EU) nr. 
525/2013 ikke fuldt ud tager hensyn til den globale søfartsindustris konkrete praksis, og at det i den henseende er tvivlsomt, om den er i stand til at 
nå det ønskede mål, nemlig at lette udviklingen af internationale regler i IMO om overvågning, rapportering og verifikation af CO2-emissioner fra 
international transport. 

2. Vi er af den opfattelse, at det ikke er alle de data, der for hvert skib skal overvåges og indberettes, der er relevante for overvågning, rapportering og 
verifikation af CO2-emissioner fra skibe, og at denne proces blot forøger både flagstaternes og skibsejernes administrative byrde og omkostninger 
uden nogen åbenlys fordel for havmiljøet. Af disse grunde har Grækenland og Malta siden begyndelsen af drøftelserne om den foreslåede 
forordning støttet, at der sættes fokus på indsamlingen af data om skibenes brændstofforbrug i kombination med den tilbagelagte afstand, dvs. data, 
der allerede er tilgængelige på skibene. 

3. Desuden er Den Hellenske Republik og Malta ikke overbevist om proportionaliteten og merværdien ved at offentliggøre forretningsmæssigt 
følsomme data, især dem, der vedrører "transportarbejde" og "fragtmængde", idet der især tages hensyn til, at skibe opererer i et miljø med mange 
variabler, som ikke kontrolleres af nogen og påvirker deres ydeevne. 

4. Endvidere er vi stadig af den opfattelse, at de tekniske dele af den foreslåede forordning ikke er blevet behandlet tilstrækkeligt, og at der ikke er 
blevet brugt tilstrækkelig tid til udarbejdelsen heraf, så der kunne udvikles et MRV-system, som fungerer for både industrien og myndighederne. 

5. Samtidig sætter Den Hellenske Republik og Malta spørgsmålstegn ved merværdien af, at det foreslåede MRV-system i EU, som medtaget i teksten 
til den endelige aftale, skal tjene som model og fremme vedtagelsen af et globalt system, eftersom de igangværende drøftelser i IMO følger en 
mere enkel og letgennemførlig strategi for udvikling af et globalt system til dataindsamling om skibes brændstofforbrug. Det er af væsentlig 
betydning at sikre, at forordningen revideres, så snart der er etableret et internationalt system gennem IMO med henblik på at opnå fuld 
overensstemmelse med det globale system. 

I betragtning af ovenstående er Den Hellenske Republik og Malta ikke i stand til at godkende den endelige aftale om den foreslåede forordning. 
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Erklæring fra Finland, Nederlandene og Sverige 
Finland, Nederlandene og Sverige går ind for overvågning af CO2-emissioner til søs og støtter det resultat, der blev opnået i forhandlingerne mellem 
Rådet og Europa-Parlamentet. 

Alle sektorer skal bidrage til at nedbringe drivhusgasemissionerne, så bestræbelserne er i overensstemmelse med det globale mål om at begrænse 
stigninger i de globale temperaturer til 2 ᴼC. På grund af skibsfartens internationale karakter vil den mest effektive metode til at reducere 
drivhusgasemissioner fra den internationale søtransport være en global aftale i Den Internationale Søfartsorganisation (IMO). Det er derfor afgørende, 
at EU's MRV-forordning bidrager til udviklingen af internationale regler i IMO. 

EU's MRV-forordning fastsætter et system til overvågning af CO2-emissioner og andre relevante data, samtidig med at forretnings- og 
fabrikshemmelighedernes fortrolige karakter bevares. Forordningen kan bl.a. bidrage til at fjerne markedshindringer og bidrage til at fastlægge målene 
herfor ved at skaffe pålidelige data. 

For at sikre lige vilkår for skibe, der opererer under mindre gunstige klimaforhold, er det også vigtigt, at specifikke oplysninger om skibets isklasse og 
sejlads i is kan føjes til de data, der i henhold til forordningen overvåges. 

Vi vil gerne understrege, at der er behov for at arbejde videre med nogle af elementerne i forordningen. Navnlig vil det være vigtigt at videreudvikle 
beregningen af transportarbejde og skibes energieffektivitet for at give mulighed for en fair og solid sammenligning mellem forskellige typer skibe. 
Dette vil være en udfordring for alle skibstyper, især for skibstyper såsom almindelige fragtskibe, ro-pax-skibe og ro-ro-skibe. Det er af afgørende 
betydning at angive hvilke parametre, der skal anvendes i beregningen af fragtmængde for alle skibstyper, både med hensyn til dem i kategorien af 
gennemførelsesretsakter og dem i kategorien delegerede retsakter. 

Vi vil også gerne understrege betydningen af, at EU's medlemsstater fortsat spiller en konstruktiv rolle i drøftelserne i IMO om udviklingen af 
internationale regler. 
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Erklæring fra Polen 
Polen støtter indsatsen for at reducere kuldioxidemissionerne fra skibsfarten, men mener, at denne indsats skal ske inden for rammerne af Den 
Internationale Søfartsorganisation (IMO) på grund af skibsfartens internationale karakter og de globale virkninger af klimaændringerne. Dette er 
grunden til, at alle lovgivningsmæssige løsninger bør være af global, ikke regional karakter. 

Polen er af den opfattelse, at Den Internationale Søfartsorganisation er det mest hensigtsmæssige forum for etablering af retlige standarder for 
reduktion af kuldioxidemissionerne fra den internationale skibsfart. IMO’s afgørelser indebærer ikke en risiko for, at tredjelande indfører 
modforanstaltninger som reaktion på bestemmelser, der er indført på grundlag af EU-krav. Polen støtter og fremmer aktivt foranstaltninger, der er 
truffet inden for rammerne af IMO, og som tager sigte på etablering af passende globale instrumenter. 

Efter Polens opfattelse vil vedtagelsen af den foreslåede forordning i den nuværende form ikke lette forhandlingerne og IMO's bestræbelser på at 
etablere globale løsninger, da forordningsudkastet indeholder elementer, som det ikke er sandsynligt, at der kan opnås konsensus om i IMO på kort sigt 
(f.eks. spørgsmålet om rapportering af kvantitative oplysninger om fragten). 

Polen kan ikke støtte udkastet til forordning. Da der under arbejdet med udkastet er blevet taget hensyn til visse aspekter, således at forordningen bliver 
mere acceptabel og kommer tættere på løsninger, der er foreslået inden for rammerne af IMO, undlader Polen imidlertid at stemme. 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 5/2014 med henblik på vedtagelse 
af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af forordning (EF) 
nr. 223/2009 om europæiske statistikker (Tekst af relevans for EØS og for 
Schweiz) 
EUT C 134 af 24.4.2015, s. 18-26 

6582/15 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for undtagen 
AT og UK, der stemte 
imod, og 
NL og PT, der undlod at 
stemme 

Erklæring fra Det Forenede Kongerige, Finland og Litauen 
Med hensyn til forslaget til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 223/2009 om europæiske statistikker finder 
Det Forenede Kongerige, Finland og Litauen, at selv om artikel 338, stk. 1, i TEUF er retsgrundlaget for forordning nr. 223/2009, udgør det ikke et 
egnet retsgrundlag for artikel 12, stk. 5, i forslaget til forordning. Sidstnævnte artikel giver Europa-Kommissionen kompetence til at indlede og 
gennemføre en undersøgelse, hvis den sektorspecifikke lovgivning giver mulighed for at pålægge medlemsstaterne bøder, i tilfælde hvor 
medlemsstaterne forvansker statistiske data. Det Forenede Kongerige, Finland og Litauen understreger, at artikel 338 i TEUF ikke giver mulighed for 
at pålægge bøder eller andre sanktioner på området for statistikker i sektorlovgivningen, hvorfor artikel 12, stk. 5, ikke anses for at være et juridisk 
acceptabelt grundlag for den fremtidige sektorspecifikke lovgivning. 
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IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (EU) 2015/397 af 5. marts 2015 om den holdning, der skal indtages på Den 
Europæiske Unions vegne i de relevante udvalg under De Forenede Nationers Økonomiske Kommission 
for Europa om ændringsforslagene til FN-regulativ nr. 3, 7, 13, 19, 23, 37, 38, 41, 43, 45, 48, 50, 51, 53, 
55, 59, 75, 78, 86, 98, 99, 106, 107, 110, 112, 113, 117, 119, 123, 128 og 129, om ændring 2 til global 
teknisk FN-forskrift nr. 3 vedrørende bremsesystemer på motorcykler og om ændring 3 til global teknisk 
FN-forskrift nr. 4 vedrørende den på verdensplan harmoniserede certificeringsprocedure for tunge 
køretøjer 
EUT L 66 af 11.3.2015, s. 12-15 

6289/15 

Rådets forordning (EU) 2015/373 af 5. marts 2015 om ændring af forordning (EF) nr. 2533/98 om Den 
Europæiske Centralbanks indsamling af statistisk information 
EUT L 64 af 7.3.2015, s. 6-7 

5576/15 

Erklæring fra den østrigske, finske og tyske delegation 
Tyskland, Østrig og Finland er underlagt nationale forfatningsmæssige bestemmelser, der kræver hurtig og omfattende fremlæggelse af oplysninger 
vedrørende ESM-aktiviteter for deres respektive nationale parlamenter. I denne forbindelse gælder det, at bestemmelserne om fremlæggelse af 
oplysninger mellem medlemmer af ESM og deres respektive parlamenter som omhandlet i artikel 8, stk. 4a, fjerde afsnit, ikke berører 
forfatningsmæssige forpligtelser til omgående at overføre oplysninger. 
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Erklæring fra den slovenske delegation 
Slovenien støtter overordnet set henstillingens mål om at mindske rapporteringsbyrden for rapporteringsenhederne mest muligt og gøre det muligt for 
alle kompetente myndigheder korrekt at udføre det tilsyn med finansielle institutioner, markeder og infrastrukturer, som de har fået overdraget, samt 
gøre det muligt for de myndigheder, der er ansvarlige for beskyttelsen af det finansielle systems stabilitet, korrekt at udføre de opgaver, de har fået 
overdraget. 

Det skal dog bemærkes, at henstillingen ikke er tydelig for så vidt angår overførsel af fortrolig statistisk information som omhandlet i artikel 8, stk. 4a. 
Stk. 4a danner retsgrundlag for overførsel af fortrolig statistisk information fra ESCB til myndigheder eller organer i medlemsstaterne og Unionen med 
ansvar for tilsyn med finansielle institutioner, markeder og infrastrukturer eller det finansielle systems stabilitet og til den europæiske 
stabilitetsmekanisme (ESM). Endvidere danner stk. 4a også retsgrundlag for yderligere overførsler af fortrolig statistisk information fra ESM til de 
nationale parlamenter i det omfang, det er påkrævet efter national lovgivning. 

Udtrykkeligt betyder dette, at fortrolig statistisk information efter de nationale regler om statistisk fortrolighed alene må anvendes til statistiske formål, 
dvs. udelukkende til udvikling og udarbejdelse af statistiske resultater og analyser, og at anvendelse af de indhentede oplysninger til ikkestatistiske 
formål (dvs. administrative, skattemæssige og retlige formål samt kontrolformål) er ikke tilladt. De nationale regler er i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 223/2009 af 11. marts 2009 om europæiske statistikker. Den nationale centralbank udgør – foruden det 
forhold, at den har sit særlige kompetenceområde – en del af det nationale statistiske system og er derfor forpligtet til at overholde reglerne om 
statistisk fortrolighed. Efter vores opfattelse udgør stk. 4a en "gråzone" for overførsel af fortrolig statistisk information. Selv om henstillingen ikke 
finder anvendelse på fortrolig statistisk information, der indsamles i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 223/2009 om europæiske statistikker, 
bør der skelnes tydeligt mellem anvendelse af fortrolig statistisk information i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 2533/98 og inden for de 
kompetenceområder, som ESCB og myndigheder med ansvar for finansielt tilsyn har, og anvendelse af fortrolig statistisk information i 
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 223/2009 og national lovgivning om statistik. 

Det konkluderes, at henstillingen efter vores opfattelse ikke er tydelig nok med hensyn til begrænsningen i anvendelsen af fortrolig statistisk 
information, og at det kan medvirke til lavere fortrolighedsstandarder for statistikker. 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/363 af 5. marts 2015 om EU-medlemsstaternes midlertidige modtagelse 
af visse palæstinensere 
EUT L 62 af 6.3.2015, s. 24-24 

5913/15 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/364 af 5. marts 2015 om ændring af afgørelse 2014/119/FUSP om 
restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på baggrund af situationen i 
Ukraine 
EUT L 62 af 6.3.2015, s. 25-28 

6459/15 
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Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2015/357 af 5. marts 2015 om gennemførelse af forordning 
(EU) nr. 208/2014 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på 
baggrund af situationen i Ukraine 
EUT L 62 af 6.3.2015, s. 1-4 

6460/15 

3373. samling i Rådet for Den Europæiske Union (MILJØ) den 6. marts 2015 i Bruxelles 
IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (EU) 2015/423 af 6. marts 2015 om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på 
Den Europæiske Unions vegne på det syvende møde i partskonferencen under Rotterdamkonventionen, 
til ændringerne af bilag III til Rotterdamkonventionen om proceduren for forudgående informeret 
samtykke for visse farlige kemikalier og pesticider i international handel 
EUT L 68 af 13.3.2015, s. 48-49 

5878/15 

Rådets afgørelse (EU) 2015/451 af 6. marts 2015 om Den Europæiske Unions tiltrædelse af 
konventionen om international handel med udryddelsestruede vilde dyr og planter (CITES) 
EUT L 75 af 19.3.2015, s. 1-3 

9412/14 

Erklæring fra Kommissionen 
Kommissionen mener, at Rådets afgørelse bør bygge på to materielle retsgrundlag, jf. artikel 207 i TEUF om handel og artikel 192 i TEUF om miljø. I 
overensstemmelse med fast retspraksis afhænger retsgrundlaget for en retsakt af dens primære eller fremherskende formål eller led. Det endelige formål 
med CITES er beskyttelse af miljøet, men samtidig griber CITES uden tvivl direkte ind i international handel med de berørte arter og har en direkte og 
øjeblikkelig indvirkning på en sådan handel. Handel er derfor klart det vigtigste led i CITES og i Rådets afgørelse om EU's tiltrædelse af denne 
konvention. 
På dette grundlag beklager Kommissionen, at Rådet har afveget fra Kommissionens forslag om retsgrundlaget og forbeholder sig retten til at benytte de 
retsmidler, der er fastsat i traktaten. 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2015/383 af 6. marts 2015 om gennemførelse af afgørelse 
2013/255/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Syrien 
EUT L 64 af 7.3.2015, s. 41-45 

6256/15 
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Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2015/375 af 6. marts 2015 om gennemførelse af forordning 
(EU) nr. 36/2012 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Syrien 
EUT L 64 af 7.3.2015, s. 10-14 

6257/15 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/382 af 6. marts 2015 om ændring af afgørelse 2011/137/FUSP om 
restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Libyen 
EUT L 64 af 7.3.2015, s. 38-40 

6481/15 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2015/376 af 6. marts 2015 om gennemførelse af artikel 16, 
stk. 2, i forordning (EU) nr. 204/2011 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i 
Libyen 
EUT L 64 af 7.3.2015, s. 15-16 

6483/15 

Rådets forordning (EU) 2015/374 af 6. marts 2015 om ændring af forordning (EU) nr. 204/2011 om 
restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Libyen 
EUT L 64 af 7.3.2015, s. 8-9 

6485/15 

3374. samling i Rådet for Den Europæiske Union (BESKÆFTIGELSE, SOCIALPOLITIK, SUNDHED OG FORBRUGERPOLITIK) den 
9. marts 2015 i Bruxelles 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets konklusioner om Revisionsrettens særberetning nr. 15/2014: "Fonden for de Ydre Grænser har 
fremmet finansiel solidaritet, men der er behov for bedre resultatmåling og yderligere EU-merværdi" 

5688/15 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2015/468 af 11. marts 2015 om mobilisering af Den 
Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen i henhold til punkt 13 i den interinstitutionelle aftale 
af 2. december 2013 mellem Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om budgetdisciplin, om 
samarbejde på budgetområdet og om forsvarlig økonomisk forvaltning (ansøgning EGF/2013/007 
BE/Hainaut steel (Duferco-NLMK), fra Belgien) 
EUT L 76 af 20.3.2015, s. 52-53 

6339/15 
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Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2015/471 af 11. marts 2015 om mobilisering af Den 
Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (ansøgning EGF/2014/011 BE/Caterpillar, fra 
Belgien) 
EUT L 76 af 20.3.2015, s. 58-59 

6338/15 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2015/472 af 11. marts 2015 om mobilisering af Den 
Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (ansøgning EGF/2014/012 BE/ArcelorMittal, fra 
Belgien) 
EUT L 76 af 20.3.2015, s. 60-61 

6340/15 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2015/473 af 11. marts 2015 om mobilisering af Den 
Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (ansøgning EGF/2014/014 DE/Aleo Solar, fra 
Tyskland) 
EUT L 76 af 20.3.2015, s. 62-63 

6341/15 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2015/469 af 11. marts 2015 om mobilisering af Den 
Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen i henhold til punkt 13 i den interinstitutionelle aftale 
af 2. december 2013 mellem Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om budgetdisciplin, om 
samarbejde på budgetområdet og om forsvarlig økonomisk forvaltning (ansøgning EGF/2013/009 
PL/Zachem, fra Polen) 
EUT L 76 af 20.3.2015, s. 54-55 

6342/15 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2015/470 af 11. marts 2015 om mobilisering af Den 
Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen i henhold til punkt 13 i den interinstitutionelle aftale 
af 2. december 2013 mellem Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om budgetdisciplin, om 
samarbejde på budgetområdet og om forsvarlig økonomisk forvaltning (ansøgning EGF/2013/011 
BE/Saint-Gobain Sekurit, fra Belgien) 
EUT L 76 af 20.3.2015, s. 56-57 

6343/15 

Rådets konklusioner om den årlige vækstundersøgelse og den fælles beskæftigelsesrapport 2015: 
politiske retningslinjer for beskæftigelses- og socialpolitikkerne 

7007/15 

Rådets konklusioner: Mod mere inklusive arbejdsmarkeder 7017/15 



 

 

10098/15   shs/KB/bh 20 
 DG F 2C  DA 
 

Rådets konklusioner om en EU-strategiramme for sundhed og sikkerhed på arbejdspladsen 2014-2020: 
tilpasning til nye udfordringer 

7013/15 

3375. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ØKONOMI OG FINANS) den 10. marts 2015 i Bruxelles 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets konklusioner om meddelelsen fra Kommissionen om det fælles EU-forum for interne 
afregningspriser 

5967/15 

Rådets afgørelse (EU) 2015/431 af 10. marts 2015 om ændring af afgørelse 1999/70/EF om de nationale 
centralbankers eksterne revisorer for så vidt angår de eksterne revisorer for Lietuvos bankas 
EUT L 70 af 14.3.2015, s. 45-46 

6178/15 

Rådets afgørelse om at offentliggøre forhandlingsdirektiverne til aftalen om handel med tjenesteydelser 
(TiSA) 

6828/15 

Erklæring fra Rådet 
Efter nøje at have overvejet forhandlingsdirektiverne til aftalen om handel med tjenesteydelser (TiSA) er Rådet af den opfattelse, at en offentliggørelse 
af forhandlingsdirektiverne hverken vil påvirke EU's evne til at forhandle effektivt eller skade EU's forhandlingsposition i disse specifikke 
forhandlinger. Endvidere mener Rådet i dette specifikke tilfælde ikke, at frigivelsen vil skade offentlighedens interesser med hensyn til internationale 
forbindelser eller Rådets beslutningsproces. 
Rådet minder om, at forhandlinger om internationale aftaler berettiger en vis grad af fortrolighed for at sikre forhandlingernes effektivitet. Som følge 
heraf bør forhandlingsdirektiver principielt holdes uden for det offentlige område. Eventuelle fremtidige forslag om at offentliggøre 
forhandlingsdirektiver skal derfor afgøres på baggrund af en omhyggelig analyse, baseret på de faktiske omstændigheder og forholdene i hvert enkelt 
tilfælde i tråd med Rådets retningslinjer for nedklassificering eller afklassificering af rådsdokumenter, og kan under ingen omstændigheder anses for at 
danne præcedens for fremtiden. 

Rådets henstilling med henblik på at bringe det uforholdsmæssigt store underskud i Frankrig til ophør 6704/15 
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3376. samling i Rådet for Den Europæiske Union (RETLIGE OG INDRE ANLIGGENDER) den 12.-13. marts 2015 i Bruxelles 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT  DOKUMENT AFSTEMNINGS
REGEL 

STEMMER 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 7/2015 med henblik på vedtagelse 
af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om insolvensbehandling 
(omarbejdning) 
EUT C 141 af 28.4.2015, s. 1-54 

16636/14 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for undtagen 
DK, der ikke deltager 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets konklusioner om handicapvenlig katastrofehåndtering  6450/15 

3377. samling i Rådet for Den Europæiske Union (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION OG ENERGI) den 12.-13. marts 2015 i 
Bruxelles 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/432 af 13. marts 2015 om ændring af afgørelse 2014/145/FUSP om 
restriktive foranstaltninger over for tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, 
suverænitet og uafhængighed 
EUT L 70 af 14.3.2015, s. 47-57 

6455/15 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2015/427 af 13. marts 2015 om gennemførelse af Rådets 
forordning (EU) nr. 269/2014 om restriktive foranstaltninger over for tiltag, der underminerer eller truer 
Ukraines territoriale integritet, suverænitet og uafhængighed 
EUT L 70 af 14.3.2015, s. 1-11 

6456/15 



 

 

10098/15   shs/KB/bh 22 
 DG F 2C  DA 
 

3378. samling i Rådet for Den Europæiske Union (LANDBRUG OG FISKERI) den 16. marts 2015 i Bruxelles 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2015/642 af 15. april 2015 om mobilisering af Den 
Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (ansøgning EGF/2014/015 GR/Attika 
(Forlagsvirksomhed) fra Grækenland) 
EUT L 106 af 24.4.2015, s. 25-26 

6491/15 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2015/644 af 15. april 2015 om mobilisering af Den 
Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (ansøgning EGF/2014/018 GR/Attika (Radio- og 
TV-virksomhed) fra Grækenland) 
EUT L 106 af 24.4.2015, s. 29-30 

6492/15 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2015/643 af 15. april 2015 om mobilisering af Den 
Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (ansøgning EGF/2014/016 IE/Lufthansa Technik fra 
Irland) 
EUT L 106 af 24.4.2015, s. 27-28 

6493/15 

3379. samling i Rådet for Den Europæiske Union (UDENRIGSANLIGGENDER) den 16. marts 2015 i Bruxelles 
IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på vegne af Den Europæiske Union i 
Associeringsrådet nedsat ved associeringsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske 
Atomenergifællesskab og deres medlemsstater på den ene side og Ukraine på den anden side, for så vidt 
angår vedtagelsen af en henstilling om gennemførelse af associeringsdagsordenen EU-Ukraine 

6411/15 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på vegne af Den Europæiske Union i det 
associeringsråd, der er oprettet ved Euro-Middelhavs-aftalen om oprettelse af en associering mellem Det 
Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den ene side og Den Tunesiske Republik på den anden 
side, til vedtagelsen af en henstilling om gennemførelsen af handlingsplanen EU-Tunesien (2013-2017) 
om gennemførelse af det privilegerede partnerskab 

6529/15 
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Rådets afgørelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger med henblik på indgåelse af en 
rammeaftale om samarbejde mellem Den Europæiske Union og De Forenede Nationer i forbindelse med 
deres respektive krisestyringsoperationer 

13035/14 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/441 af 16. marts 2015 om ændring og forlængelse af afgørelse 
2010/96/FUSP om Den Europæiske Unions militærmission for at bidrage til uddannelsen af somaliske 
sikkerhedsstyrker 
EUT L 72 af 17.3.2015, s. 37-38 

5875/15 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/440 af 16. marts 2015 om forlængelse af mandatet for Den Europæiske 
Unions særlige repræsentant for Afrikas Horn 
EUT L 72 af 17.3.2015, s. 32-36 

5722/15 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/439 af 16. marts 2015 om forlængelse af mandatet for Den Europæiske 
Unions særlige repræsentant for Sahel 
EUT L 72 af 17.3.2015, s. 27-31 

5717/15 

Rådets konklusioner om Bosnien-Hercegovina 6990/15 

Rådets konklusioner om den regionale EU-strategi for Syrien og Irak samt over for truslen fra 
ISIL/Da'esh 

7247/15 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/442 af 16. marts 2015 om iværksættelse af Den Europæiske Unions 
rådgivende FSFP-militærmission i Den Centralafrikanske Republik (EUMAM RCA) og om ændring af 
afgørelse (FUSP) 2015/78 
EUT L 72 af 17.3.2015, s. 39-40 

5919/15 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/659 af 16. marts 2015 om undertegnelse og indgåelse på Unionens vegne 
af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europæiske Union og Den Centralafrikanske Republik om 
status i Den Centralafrikanske Republik for Den Europæiske Unions rådgivende FSFP-militærmission i 
Den Centralafrikanske Republik (EUMAM RCA) 
EUT L 108 af 28.4.2015, s. 1-2 

6607/15 

Rådets konklusioner om den politiske situation i Burundi forud for valgperioden 7170/15 

Rådets konklusioner om handlingsplanen for Guineabugten 2015-2020 7168/15 
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Rådets konklusioner om Mali 7203/15 

Rådets konklusioner om ebola 7200/15 

Rådets konklusioner om Libyen 7241/15 

3380. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ALMINDELIGE ANLIGGENDER), den 17. marts 2015 i Bruxelles 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT  DOKUMENT AFSTEMNINGS
REGEL 

STEMMER 

Rådets forordning (EU) 2015/496 af 17. marts 2015 om ændring af forordning 
(EØF, Euratom) nr. 354/83 for så vidt angår institutionernes deponering af 
historiske arkivalier hos Det Europæiske Universitetsinstitut i Firenze 
EUT L 79 af 25.3.2015, s. 1-5 

6867/13 Enstemmigt 
vedtaget 

Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Rådets afgørelse (EU, Euratom) 2015/457 af 17. marts 2015 om ophævelse af 
afgørelse 2007/124/EF, Euratom om oprettelse for perioden 2007-2013 af 
særprogrammet Forebyggelse, beredskab og konsekvensstyring i forbindelse 
med terrorisme og andre sikkerhedsrelaterede risici som en del af det generelle 
program om sikkerhed og beskyttelse af frihedsrettigheder 
EUT L 76 af 20.3.2015, s. 1-2 

15187/13 Enstemmigt 
vedtaget 

Alle medlemsstaterne 
stemte for 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (EU) 2015/493 af 17. marts 2015 om ændring af afgørelse 1999/70/EF om de nationale 
centralbankers eksterne revisorer for så vidt angår de eksterne revisorer for Latvijas Banka 
EUT L 78 af 24.3.2015, s. 16-17 

6104/15 

Rådets konklusioner om Revisionsrettens særberetning nr. 21/2014: "EU-finansierede 
lufthavnsinfrastrukturer giver ikke valuta for pengene" 

6784/15 

Rådets konklusioner om Revisionsrettens særberetning nr. 19/2014: "EU's førtiltrædelsesbistand til 
Serbien" 

6934/15 
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Rådets konklusioner om mekanismen for samarbejde og kontrol 6308/15 

Rådets konklusioner om forberedelsen af Det Europæiske Råds møde den 19.-20. marts 2015 5498/15 

Skriftlige procedurer afsluttet den 20. marts 2015 
IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/485 af 20. marts 2015 om forlængelse af mandatet for Den Europæiske 
Unions særlige repræsentant i Kosovo 
EUT L 77 af 21.3.2015, s. 12-15 

5724/15 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/486 af 20. marts 2015 om ændring af afgørelse 2011/172/FUSP om 
restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på baggrund af situationen i 
Egypten 
EUT L 77 af 21.3.2015, s. 16-16 

6862/15 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/487 af 20. marts 2015 om ændring af afgørelse 2011/173/FUSP om 
restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Bosnien-Hercegovina 
EUT L 77 af 21.3.2015, s. 17-17 

7095/15 

Skriftlig procedure afsluttet den 24. marts 2015 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (EU) 2015/541 af 24. marts 2015 om ophævelse af afgørelse 2011/492/EU om 
afslutning af konsultationsproceduren med Republikken Guinea-Bissau i medfør af artikel 96 i AVS-
EU-partnerskabsaftalen 
EUT L 88 af 1.4.2015, s. 13-15 

6866/15 
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Skriftlig procedure afsluttet den 25. marts 2015 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT  DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets forordning (EU) 2015/523 af 25. marts 2015 om ændring af forordning (EU) nr. 43/2014 og 
(EU) 2015/104 for så vidt angår visse fiskerimuligheder 
EUT L 84 af 28.3.2015, s. 1-21 

7069/15 

Skriftlige procedurer afsluttet den 26. marts 2015 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/521 af 26. marts 2015 om ajourføring og ændring af listen over personer, 
grupper og enheder, som er omfattet af artikel 2, 3 og 4 i fælles holdning 2001/931/FUSP om 
anvendelse af specifikke foranstaltninger til bekæmpelse af terrorisme, og om ophævelse af afgørelse 
2014/483/FUSP 
EUT L 82 af 27.3.2015, s. 107-110 

6306/15 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2015/513 af 26. marts 2015 om gennemførelse af artikel 2, stk. 
3, i forordning (EF) nr. 2580/2001 om specifikke restriktive foranstaltninger mod visse personer og 
enheder med henblik på at bekæmpe terrorisme og om ophævelse af gennemførelsesforordning (EU) nr. 
790/2014 
EUT L 82 af 27.3.2015, s. 1-4 

6307/15 

Skriftlig procedure afsluttet den 27. marts 2015 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (FUSP) 2015/528 af 27. marts 2015 om oprettelse af en mekanisme til administration 
af finansieringen af de fælles udgifter til EU-operationer, der har indvirkning på militær- eller 
forsvarsområdet (Athena) og om ophævelse af afgørelse 2011/871/FUSP 
EUT L 84 af 28.3.2015, s. 39-63 

14107/14 
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Skriftlig procedure afsluttet den 31. marts 2015 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT  DOKUMENT AFSTEMNINGS
REGEL 

STEMMER 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2015/601 af 15. april 2015 om 
makrofinansiel bistand til Ukraine 
EUT L 100 af 17.4.2015, s. 1-7 

10/15 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Erklæring fra Rådet 
For at afspejle, at det er overordentlig vigtigt at støtte indsatsen fra det internationale samfund og de internationale finansielle institutioner med hensyn 
til en international bistandspakke til afhjælpning af yderligere finansieringsbehov i Ukraine, herunder EU's samlede bidrag, som Rådet i øjeblikket 
anslår til 2,5 mia. EUR, og som er betinget af Ukraines klare tilsagn om gennemførelse af reformer, opfordrer Rådet Kommissionen til på et passende 
tidspunkt at foreslå yderligere makrofinansiel bistand til Ukraine med henblik på yderligere at lette og støtte Ukraines reformproces.  

Erklæring fra Sverige 
Svensk ensidig erklæring til Rådets erklæring i forbindelse med Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om makrofinansiel bistand til Ukraine. 

Med hjælp fra EU og det internationale samfund har Ukraine mulighed for at skabe grundlag for stabilitet og vækst på mellemlang sigt. Sverige støtter 
derfor kraftigt den tredje makrofinansielle bistand på 1,8 mia. EUR og den erklæring, der opfordrer Kommissionen til på et passende tidspunkt at 
foreslå yderligere makrofinansiel bistand til Ukraine. Enhver supplerende makrofinansiel bistand på over 1,8 mia. EUR skal dog finansieres gennem 
reallokering inden for EU-budgettet. 

Erklæring fra Luxembourg 
Luxembourg kan acceptere erklæringen om makrofinansiel bistand til Ukraine. Luxembourg mener, at denne erklæring ikke kan betragtes som en 
afgørelse om at bringe den makrofinansielle bistand til Ukraine op på 2,5 mia. EUR. I denne forbindelse vil Luxembourg fortsat nøje overvåge vejen 
frem for strukturreformerne i Ukraine og overholdelsen af betingelserne for tildeling af en sådan støtte. 

 


